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Fésiis Eva: Aprilisi tréfa

Fiityorész egy pajkos
szélgyerek,
bolyhos barkaagak
lengenek,
ragados riigyecskék
bomlanak,
pilleszoknyat szarit
déli nap.

Fazekas Anna: Aprilis

Aprilisi golyahir

sarga ruhat oltott.
Ehes, ébred, mocorog
fold mélyén a horcsog.

Langyos hélé csdrgedez,
vaj a foldbe godrot.
Tyukanyé tiz totyogd
pelyhes csibét koltott.

Zapor porzik, sit a nap
villamlott és dorgott,
Civakod¢ feleségét
paholja az 6rdég.

T e

(részlet)

Biztosan mar tudjatok,
ki toppant be hozzatok.
Ismeritek zold ruham?
Tavas; j_i:'m a TﬁL utan.

-

-

Toth Krisztina
Okorszem
iy
Kis madar az okorszem,
mint a kezed okolben.
Tolla barna, torka fehér,
tenyeredbe pont belefér.

Kanyadi Sandor
Tipeg6 kislibak

Tipeg6 kislibak
kiscsibék
csipdesik mar a
fa hegyét.

Baranykak, kisgidak,
hipp- hopp- hopp,
tavaszi tancot
ropjatok!

M
Osviath Erzsébet: Itt a tavasz!
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Kdnyddi Sdndor
Aprilis hénapja ~ Hidba prébdlndd
kilesni a kedvet,
tiljar az eszeden,
mire észrevenned.

Bolondos egy honap
aprilis hénapja,

hol kalap a fgjén,
hol bardnyhér sapka.

y ),:""ﬁ Bisnak teszi magat,
W Y > szeme kdnnyben azik,
mindegyre lehunyja

stird szempillait.

g

Képenyegbe burkol, -
ingujjra vetkoztet:

mutatja a tavaszt

hol nydrnak, hol 6sznek.

Aztdn gondol egyet,
fiilig fut a szdja,
s ranevet a fényben
hunyorgé vilagra.




APPILIS 17,

A Kittsszet /(gg/'a

o Nem sziksepes, hapy éx injok verset,
de dpy litszik, suiksepes, hogy vers irasseha

Jozsef Attita

Kilinben meggirbithe a vithp gyemintienpelye., ,

Tavaszi zsongds

Itt a tavasz, a kedvank is virdgos.
Nevetnikell, ahogy a Nap ragyog!
Lehajolni minden apré virdghoz,

s élvezni azt, hogy létezem, s vagyok!

A lenge szell6 simogatja borank,
Napunk vildgit, drnyékunk kovet.

Nem nyugszunk mdr, indulunk, fészkelddank,

s visszat ér hitank, hogy holnap jobb johet ...
Aranyosi Ervin




Barkabonté
napsugdrka,

mézet gylijtd
kis bogdrka,

riigyfakaszté
boldog zdpor,
csopp levélke

almadgrél, .
fehér szirma T \ —
meggyvirdagnak

tavasz éke ‘f** *

a vildagnak.

(Donké Laszl6)
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/) Véegh Gyorgy: Viraghozo aprilis

Elmult a tel, itt a tavasz, [ ]
\/ minden bokor Gjra eled. 4

a foldbdl a viraaokat

el6huzzak a tiindérek.

Aprilis is segit nekik,

megall minden kicsi fanal- 8

viragot tiiz mindenhova:
tavasz van ott, merre jart mar.

Viragot hint a friss szélbe,
szall a szinek zivatarja-
s merre elmegy, a kopar fold p—

viragoktol tarkabarka ’
Vo= M}V\MW\)‘”



( f Hétvari Andrea

Meéz-
MESE

- J6 estét, rdézsal Volt locsoldja?
- Voltak vendégek, a kerti méhek.
- Mit kértek, illatote Mennyei balzsamot?

- Bejartak egy pdr virdgos hektart,
mig rém taldltak, tadncot is jartak.
Viradgport adtam, abbdl lesz balzsam,

méhpalotdban f6zik meg halkan.
Gyoégyitd nektdrt, aranyld mézet
féznek napestig a szorgos méhek.

/Mentovics Eva

Ovd a Féldet!

Erdok zoldje, tenger kékje
Uzeni a messzeségbe:
Kulonleges ez a bolygo,
sehol sincs tan tébb hasonlo.

Go6mbolyl, de mégsem labda,
ember, allat épdel rajta.
Ember, Iégy hat jobb és bodlcsebb,
szeresd, 6vd meg ezt a Foldet!

Majtényi Erik
A tavasz

Csipkés ruggyel,
madarfttyel
kdszon ram,
koszdn rad,

s majd egy reggel,
ha vig kedvvel
j6l megraz egy
almafat,
és a farol,
minden agrol
szirmok fellege havaz,
féldon-égen
csodaszépen
tundoklik fel a tavasz.

Mentovics Eva
Méhecske, szallj!

Kankalint ringat mar
nézd, a hatar,
méhecske, méhecske,
szallj oda, szallj!

Sargul a pitypang is,
oly gyoényord,
fényarban fird6zé,
nyari der(l!

Repceék is hajlongnak,
nézz oda, nézz!
Kaptarban csordul majd
Gszre a méz!



Természetkalendarium -

Miért védjiik a lepkéket? g

llyen szines és ennyire sokféle mintazatu rovar egyetlen
masik sincs a Foldon. Hihetetlenll gyényor(i Iények a
lepkék! A FOld nagy részén elterjedtek, vagy 150 ezer
fajukat irtak le eddig a tudosok. Nalunk, Eurépaban
azonban a szamuk vészesen csokken.

Miért fontosak?

Nappali pavaszem

Foldrészinkdn
néhany olyan eurdpai lepkefajt, amelyik csak itt
él, egyenest a kihalas veszélye fenyeget. Tébb
faj egy-egy vidékrol tlnik el véglegesen. E toré-
keny szarnyu lények szamara sokfelé, példaul
Dél-Eurépaban nagy fenyegetést jelent a felme-
legedés, az egyre forrébb nyarak és a velik
egyre sliriibben eléforduld s egyre pusztitobb
erdétizek. A masik nagy felelés szamuk apada-
. saért a mez6égazdasag, benne a
Nagy nyarfalepke rengeteg vegyszerezés és a hatalmas szanték kiala-
kitasaval parhuzamosan a mezék, rétek, ligetek,
vagyis az életterik eltlinése.

Kéneslepke

De miért baj az, ha kevesebb lesz a lepke? Bizony
baj, méghozza nagy. Mert jol tudjuk, hogy a viragok
beporzasat — vagyis hogy termés legyen beldlik —
mas rovarokkal, méhekkel egytitt a lepkék végzik.
- {§ Fogyasukkal raadasul a sokfeleseg is szegenyedik a
;~.»‘( Foldinkon, és kevesebb lesz szépségbdl, ami meg

g igazan nagy baj. Eurépaban a legtébb lepkefaj ma
U8 mar védett.

A csodas atvaltozas

Az is nagy csoda, a természet csodaja, ahogy
ezek a kulénds Iények atvaltozni képesek,
ahogy a rusnya hernyobdl egyszer csak szin-
pompas lepke lesz. A herny6 apro petébdl fejl6-
dik ki. Addig eszi a névények friss hajtasait,
zold leveleit, mig j6 nagy nem lesz, akkor beba-
bozédik. A babbdl pedig egyszer csak kirepll a K u pill er
lepke. Némelyik lepke pete-, mas baballapot- elrejti a szine és a mintazata a
ban vészeli 4t a telet. Valamelyik mar kora ta- ndvényen, ahol el
vasszal, mas csak husvét tajan kezd repulni.
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Muhely -

Szélforgo aprilisra N \
Ez a szeszélyes, szeles aprilis nekem nagyon tetszik! Készi-

tettem is két csini szélforgot. JOI mutatnak a szobamban, de

~ még jobb, ha kiviszem &ket a szabadba. Beleszurom egy vi-
~ régcserépbe vagy a féldbe. Maris viddman pérognek az aprili-
~ si szélben és csak ugy csillognak a napfényben!

~ Hozzavalok:

papirlap (én szines dekor-gumilapot hasznaltam, mert csilla-
mos, de a szines-mintas papir ugyanugy megteszi), hurkapalcika (radiros végl ceruza
is lehet, abba kénnyebb beleszurni a gombostit), apré gydngyodk, olld, ceruza, gom-
bostl (hosszu, hajlithatd szarral), ragaszté (elhagyhato).

Munkamenet:

1. A dekorlapbdl négyzet alakot vagok: atlésan félbehajtom, és a felesleget levagom.
Mar meg is van a négyzet egyik atléja! A masik atlo bejeldléséhez a masik iranyban is

PV

egymasra hajtom a lapot.

2. Miel6tt bevagnam, a biztonsag kedvéeért vonalzé segitségével, ceruzaval is megraj-
zolom az atldkat. A ceruzavonal mentén bevagom a lapot, de csak félig! Az igy kapott
fuleket kdzépre hajtom.

3. Mar csak rogziteni kell a flleket. Lehet ragaszto-
val is. Majd egy gyongyo6t hizok a gombostiire, és
a lap kdzepén
atszurom vele
a fuleket.
Gyongy nelkil
™ is lehet, de
gyonggyel
sokkal szebb.

4. Egy Ujabb gydngydt huzok a tiire, és a hosszu
végét j6 szorosan ratekerem egy hurkapalcara.




Kalandozas az id6ben

Piramisok foldjén 2.

Egy titokzatos iras

A Nilus mentén nétt az a papiruszsas is, amibdl a papiruszt készitet- M : L
ték, ésirtak ra az egylptomlak Az irasuk azonban nagyon kuldnleges, |gazan nehez
volt megtanulni. Ha valaki egész életében az irdssal foglalkozott, akkor sem lehetett
benne teljesen biztos, hogy minden irasjelet ismer. Mondhatnank titkos irasnak is,
hiszen a birodalom letlintével feledésbe merilt, és évezredekig senkinek sem sikerilt
megfejtenie, hanem csak egy francia tudésnak a 19.
szazadban. Az irasjelek, az ugynevezett hieroglifak
ugyanis rajzok és jelek kombinacioi benne. A minden-
napi dolgokat, pl. a pénzligyeket vagy a recepteket pa-
piruszra irtak. Az istenek és a faraok torténeteit, a tor-
vényeket és
a szent sz6-
vegeket
viszont ké-
be vésték N
vagy festet- ¥
ték példaul
a templomok és a piramisok kamrainak
falara.

Allati istenek és isteni tudas

Az 6kori egyiptomiaknak, ahogy mas okori
népeknek is, szamos isteniik volt. Mind-
egyik rendelkezett valamilyen szuperer6-
vel, és az abrazolasaikon szinte mind-

egyiknek allatfeje volt! Hogy miert? Ugy A fontos dolgokat kébe vésve vagy festve

gondoltak, hogy az istenek kulénféle for- Brizték a templomok, sirkamrak falai

Q‘%f:_" | ’\ e

ST HNFRINS INT S 53}? < maban, allatok alakjaban jelenhetnek meg.

) *-.IQN\\‘%“ LY mg\sfﬁk;‘%‘ ~ 2212 Amilyen tulajdonsagai voltak az allatnak,

) ‘\\ ; ?;E”f ahogy az viselkedett, olyan jellemz&ket tu-
== = < lajdonitottak az adott istennek. Példaul a
'J}})? \\fﬂw@mﬁiﬂ‘ = macska, amit az egyiptomiak kilonosen

tiszteltek, kivalo vadasz. A macskafeji is-

tennd, Basztet a vadaszat, az otthon és a

csalad védelmezéje volt naluk.

Az emberek tisztelték és halaval imadtak az
isteneiket. Ugy tartottak, hogy mindent az
istenek tanitottak meg nekik, az irast, a csil-
lagaszat tudomanyat, a kozmetikumok készitését (bizony, mar az ékori egyiptomiak is
festették a szemuket), de még a mumifikalast is.

9

A h/erog//f /rasmodot akar titkosirasnak
is gondolhatnank



Pésa Lajos: Erdében

Szép az élet az erdében ideki,
Kis pajtasom faluvégrél gyere kil
Itt virdgzik a kakukkfd, szarkalab,

Itt nem porzik, puha fliben jar a lab.
Csiz, pintybke énekelget zold agon,
A fekvés is j¢ alatta z6ld agyon.

Osvat Erzsébet: Diofacska

Kertem egyik kedvenc faja
_ szeép, fiatal diofa.
Es ennek a diofanak
termett kilenc digja.

Esémosta, napragyogta
egyforma zold ruhajuk.
A diofa dédelgette,
blszke is volt regjuk.

Néttek, néttek, ndvogettek,
fényesedtek a diok.
Gyonyorkodott bennilk a kert:
a fak, flvek, vig rigok.

Palfalvy Nandor: Riigyecske
h.."-- L1

Kicsi barackfankon paranyi riigyecske
buijt el6 az éjjel vidaman nevetve.
Oly kicsike még, hogy latni alig lehet.
meégis itt a tavasz, ha 6 reank nevet.

.-u. g *'FHJF*""“ a o
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A pitypang meséje

A viragok tiindére egy napon sorra meglatogatta az alattvaloit, megkérdezte t8lUKk,
nincs-e panaszuk, kérésiuk, kapnak-e hiivds reggeli harmatot, kedvesen jatszadozik-e
veluk az esti szél, folkeresik-e ket a pillangok.
A kényes kerti viragok sorra elmondtak panaszaikat. A rozsa arra kérte a tindért, intéz-
ze ugy, hogy a viola illata ne legyen olyan fliszeres — mert irigy volt ez a kerti r6zsa,
irigyelte a viola édes illatat, azt szerette volna, hogy az emberek csak az § illataban
gyonyodrkddjenek.
A viragok tindére joszivi volt, mint az egy tindérhez illik, megszidta hat az irigy rézsat,
€s megsimogatta a hallgatag, cséndes violat.
A szazszorszép arra kérte a tindért, ndvesszen neki téviseket, hogy az emberek nehe-
zebben tudjak leszakitani; a liliom élesebb kardokat kért; az estike meg azt szerette
volna, ha 86 nem este, hanem reggelenként nyilna, illatozna.
A tundér zokon vette a virdgokhoz
csoppet sem ill6 sok kérést meg
panaszt, rosszkedviien ment el a
kertbdl. Elhatarozta, hogy egyha-
mar nem latogatja meg ismét az
elkényeztetett virdgokat, s lehor-
gasztott fejjel ballagott hazafelé,
az erdébe.
Igy tortént, hogy meglatta az ut
szélén, a porban virité pitypangot.
Megallt elétte:
— Mondd, kedves pitypang, nincs
valami kérésed, panaszod?
A pitypang csak ingatta sarga fe-
jét, hogy nem, nincs sem kérése,
sem panasza.
. —Nem kivansz magadnak j6 illa-
. tot? Esetleg tliskéket, hogy ne
tudjanak leszakitani a gyerekek?
Nem, a pitypang nem kivant sem-
| mit, de mikor a tindér tovabb-
., ment, fols6hajtott. Meghallotta a
% tindér a pitypang sohajat, vissza-

\\‘ )

<
o N

= SIS

VWO

L

i

fordult: ‘ H
— Talan mégis szeretnél kérni ' U1 |
— Hiaba minden, tindér, az én _
— mondta a pitypang. ~< '
— Messze foldrél kerlltem ide, ebbe az orszagba, meggyokereztem itt, tudom, hogy
soha tébbé nem lathatom a hazamat, s ha eszembe jut a régi taj, mindig nagyon szo-
moru vagyok. Csak legalabb a gyerekeim elmehetnének..., de hat azoknak sincs szar-
nyuk!

Gondolkozott egy kicsit a tindér, s mert csodatévé, nagy hatalma volt, ugy intézte,
hogy a pitypang bolyhos fiacskai, leanykai — a termésbobitak — ezentul apré szarnyak-
kal szllessenek. A bobitak apro szélrnyélbal elekap a szél, ropiti 6ket hegyen-volgyon
at, messzi foldre elkeruinek, s ha j6 szél fuj, a pitypang egyik-masik fia, lanya vissza-
ropulhet a rég elhagyott hazaba is.

valamit, pitypang?
banatomon te sem tudsz segiteni



Viragtarto

Vagd korbe a rajzo-
kat! Az Gres korok-
be ragaszd a fény-
képedet vagy raj-
zold le magadat. A
testvéreddel egyiitt
is készithetitek.

A viragos tarto két
félkorét a pontoknal
ragaszd 6ssze!

Vagd le a kup he-
gyét annyira, hogy
egy hurkapalca
beleférjen!

A viragfejeket a
zoldre festett palca-
ra ragasztva éllitsd
a tartobal

Jo munkat,
jo
szorakozast!
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Olvastad mar?

;'I(usszmuslm Recéntin Jack London: Fehér Agyar

\FEHER AGYAR

ik Lonen ,Nézd, kutyaink nem érnek semmit. Nem

. a4 , Vastag bundajuak, és nem er6sek mar, és

(-3 elpusztulnak a fagyban és hamban. Men-
, junk a faluba, és 6ljik meg 6ket, a farkasfaj-
m e: tak kivételével, azokat meg kdssuk ki éjsza-

.97 kara, hogy parosodjanak a vad erdei farkas-
~ sal” — tanacsolta valamikor réges-régen egy
- bolcs indian. Tanacsat megfogadtak és attol
kezdve a fehérhal torzs tagjai messze foldon
hiresek lettek kutyaikrdl..." Alighanem igy szlletett a regény
féhdése, Fehér Agyar, a farkasbol kutyava szelidlt csodalato-
san okos, hlséges, erés és bator allat, akinek torténetét né-
hany évvel eredménytelenll végzddoétt alaszkai aranyaso-

LAz istenek csak a szeli-
deket védik, és a szeli-
dek kézbtt tilos a halalos
harc. Az istenek uralkod-
nak alattvaloik életén és
halalan, s az istenek fél-
tekenyek hatalmukra.
Az élet Eszak egyszer(-
sége utan bonyolult volt
a Santa Clara-vélgyben.
Es a civilizaciénak ez a
szbvevénye elsésorban
onfegyelmet és 6nmeg-
tartoztatast kévetelt —
belsé egyensdulyt, amely
oly finom, mint az 6kér-
nyal lebegése, s ugyan-
akkor merev, mint az
acél. Az életnek ezer

arca volt, s Fehér Agyar- ,Megmoccant az élet. A tavasz

3 ott volt a levegében, a ndvekvd
nak valamennylvel  életben a hé alatt, a fakban
[.] megindult nedvkeringésben, a
e fagy bilincseit elpattanto rigyek-
ben.”.




ezt a kis izét
kikapesolni?

- Gyerekek, mit ka-
punk, ha egy almat
kettévagunk?

- Ket felet.

- Es ha ezeket is
kettévagjuk?

- Négy negyedet.

- Ha ezeket is szét-
daraboljuk?

- Nyolc nyocadot.

- Es ha ezeket is?
- Almapdirét, tanito
nénil

Viccek aprilisra

- Hogy hivjak ....

... alab nélkili lovat?
- Hasonlal.

...az eszkimo légitar-
sasegot?
- Fridzsid Air.

... @ magyar autoszere-
16t?

. -Mit fogsz
) = esinalni ma?

-Semmit, -

o

_ -De hat tegnap
. IS azt esinaltad!

-Hja, de nem lettem
kész vele.. -

it
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-A vakond minden nap annyit
eszik, amennyi a testsulya -

| magyarazza a tanité néni. Peti

bekiabal:

- De honnan tudja, hogy mennyi
a testsulya?



A marciusi rejtvények megfejtései
Pataki Edit: Tizenkét testvér cimdi

versének hianyzé része: 1.,Akinek nem ..., ne I [N|G|E
Marcius — ideje, hogy fényre juss. vegye magara’ Blol R
Szémoljl =& oSN reRor 2. Borbala beceneve ol it 1o
3. papirt nyirunk vele
@,+w¥:,+m¥:.=39 !7+@+g=40 L1 ]|BJ|A
. 4. gagogo allat -

m“q:@ﬁ}?:m 29 - @) + &) + 1 YIN[A|L
g . 5. vissza: fiu parja NIMEAR
f@ - { =2 @=&+&+& 6. apa parja

’ § \

LW w30 TR

Két név 1. Jéska, vagyis Jo-

bajt el itt. ' S, - ‘\{ zsef és 2. Sandor.

Tudod-e, [ N Harmadik tarsuk Be-
hogy ki a { \ | nedek, 6k a marciusi llleszd be a

harma- \ » \Py fagyosszentek, akik zsak- darabokat!
N

dik? ban hozzak a meleget.

. 14 4 of e
Rejtvenyek aprilisra
A rejtvények megfejtéseit leadhatod a gyerekkonyvtarban és ha szerencséd Na ﬁ
van, kisorsoljuk a nevedet és ajandékcsomagot nyersz. e v
Nosza, 4llj neki! T 1]
Jo szorakozast! Jﬁ@




Ha a betlihalobdl kihtizod Az &prilisi névnapokat, |D|E|N|E|S|K]| IS
majd a megmaradt betiiket 6sszeolvasod ——

PatakiEdit: Tizenkét testvér cimii versének HIU|G|[O|A|R]|O|N

hianyzo6 része alakul ki. Ird a pontozott vonalra! » LIelolTl 1 I8lolR

G|Y|U|IL|A|J]IT]|DIJA

TIA|S|Z]|S|O|L|T

IlL{M|[A|B|E]|L|A

GIY|O|R|G|Y|HI|A

N|O|E[M] I |M]I]|S

A meghataro-

zasok alapjan . , s
‘ ( t6ltsd ki a rejt- 1. Az ipafai papnak fabol

¢« vényt, s ha van
tgyes voltal, 2 szomjazik
L 5, a szines 0sz-

':éf/opban olvas- 3. mama parja

1 hatod a meg- 4. Eva gyimélcse
fejtést.
=> 5. kicsi macska

_ ;*;2 4 6. latunk vele




